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Borze felett régen ott 16g Damokles szablyaja,

De az okos bérzidner nem is figyel réja.

Nem esik le; vannak hivek a honatydk kozt még,
Xik a mestergerendahoz jél oda kotozték.
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— O graf Pferdendnd Zichy
oresdg orvoso tegye tigedet bal-

daga !

— Ne o te zsebedbiil, de oz
iledojlom o mogo kiiltsigire
fizesen te érted o robtortast!

— Laébodjal te fiil!

— O Chimay herczegniiriil
kiilesen teneked ed artotlon szép
verset irni o »Kis Lopc-bo!

— O tiirvéngyszék tondljon
fiiltislegesnek o tied exhomala-
sodot !

— Lédjél te hazmester regeltiil esti tizened triig,
és ed krojezeros ojséigirols esti tizened trdtul regeli
hét nardig!

— Onepeljenek mek o tied emlikedet!

— Ogy éljél te mint o hol — o vizben !

— Ledje o te solddad erint o részvét &ltoljénas!

— Sindljdk o te nevedre olepitvingyt koroszors-
megviltdsakbul !

— Ledjél te bizomos o tied fiilmentésedriil!

— Todosék a te elgdzaltotdsadat a vilojmostol
»minden tovdbbi értesités helyett.«!

— Engedje teneked mek o kir. dgyéz o privit élel-
mezést !

Hordar. —
herczegnétul !

Gelbkragen David. — Hojd odjo?

Hordar., — Utven krojezdnr.

G.D. — Oz drdago nekem. Moj még fagja olesoban
is odni!

Tesek o legéjop patré o Simoi

A ,Borsszem Jank¢” tarezdja.

Egy-krajozaros szenzacziok.
BUDAPESTNEK minden nap délutdnjdn; reggelén
kijut a szenzdczi6bul. Bdmulatos, hogy oly rivid id§
alatt annyira viligvdrossd tudtuk magunkat felkiizdeni,
hogy most mdr mindennap torténik ndlunk valami
hajmereszté dolog.

Csakhogy azok a hajmereszt6 hirek — kozelrél
szemlélve — még csak azt az egy krajezdrt sem érik

meg. Azaz még annyit sem érnek, hogy miattuk a
mellény-zsebiinkben kotordsszunk. A zsenge varga-
inasokb6l ujsdg-eldrusitékkd el6léptetett tenorhangi
kiad6hivatali alkalmazottak ugyan minden lehetét elko-
vetnek a végh6l, hogy a krajezdrok minél tekintélye-
sebb szdmmal vandoroljanak »enhdzunk« f6ldszintjének
hazafiui tiizzel Ovezett fodelének tlizmentes szekré-
nyeibe; de azért, ha Gsszehasonlitjuk a zsenge kikidl-
toknak magasabb helyr6l inspirdlt jelszavait és a
valésdgot: akkor ldtjuk csak, hogy van olyan eset is,
amidén valaki a krajezdrt megbecsiili, de azért a
forintot még sem érdemli meg.

Us most vildgitsuk meg a krajezdros jelszavakat
és szenzdczidkat példdkkal. A Jézus nevében elbre!

A jelszé.

Nagy szenzdczio !'!! Hallatlan eset!! Inzultdalt
csaszar !!! Csak egy krajczdar !
A dolog.

- Kétségbe vont reformok. Mint a Havas iigynokségnek
jelentik, dél-ausztraliai lapok nem hisznek abban, hogy a kinai
csdszdr a tervezett reformokat komolyan veszi. Ellenkezéleg,
azt hiszik : hogy még most is ragaszkodik a régi kinai czoffthoz.
Kinai korminykorskben a dél-ausztriliai lapoknak e foltevését
a kinai esdszérrél, méltatlan inzultusnak tekintik.

A jelszo.
Nagy szenzdczio!!! Vilagra szolo eset!! A fel-
akasztott miniszterelnok!!! Csak egy krajczar!

A dolog.

-+ Egerbdl irjak a »Neues Pester Journals-nak, hogy ott
a képviselG-valasztds 6ta a kaszinGban nagy lévén a fesziiltség,
a szabadelviiek kiléptek a kaszin6bul és egy »szabadelvii tarsas
korte alakitottak. Az elndkség az uj kior részére megrendelte
Bdnffy Dezsé b. ministerelnsk arczképét s azt a homlokzat
falira fogja felakasztani, A kaszin6 megnyitdsi tinnepén koz-
vacsora lesz, tincezal.

A jelszo.

Borzaszto eset!!! Véres gyilkossag a Marokkoi
hazban !!! Csak egy krajczar! !

A dolog.

-+ Porul jart nagykereskedd. A »>Bud. Tud.e-nak irjak
Tangerb6l, hogy Hiiszner német bankért, aki a marokkéi szul-
tdn hézdba is bejiratos volt, ott meggyilkoltak. Marokkéban
a kozbatorsagi allapotok kétségbeejtolk.

A jelszo
Oriasi éromhir!! Petofi él!!! Csak egy kraj-
crar! %
A dolog.

-+ A Petéfi-tarsasiag vasirnap a kozgyiilés utin banket-
tet rendezett a »>Kis pipds-ban. Az els6 pohirkoszintést Szana
Tamés ur mondta, kijelentvén, hogy Petifi mem halt meg,
szelleme itt él kozottink.

A jelszo.

Nagy szenzdczio! ! Katasztrofa a Vigszinhaz-
ban!! Egy hitves éngyilkossaga!!! Ara csak egy
krajezar!

A dolog.

-+ Vigszinhdz. A Vigszinhdzban tegnap adtik elGszor
Braceo »Alarczosoks czimii drimajat. A darab azzal kezdddik,
hogy Palmieri Luiginé ongyilkos lesz. A szinhdz egészen meg-

telt 6s sokat tapsolt a kozremiikodGknek. Kivinatos volna,

hogy ha a Vigszinhdztél a koriti villamosig kozvetlen Ossze-
Lottetdst létesitene a két villamos kozti vasut-tirsasag.

(c0) creative
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Apro hirek.
~» Sokat hangoztattdk, hogy a kath. fiiggetlen-
ségi frakezi6 viszdlya csak dtmeneti. Hdt persze hogy
az! Ujabban ismét Meszlényi és Kolosvdri Kiss
urak smentek dt< Kossuthékhoz.

*
e *

2 Wekerle a férendihdzban? Ugyan mit keres

a szellem a kisértetek kozott?

*
* *

“» Z-y J—06 és M—n urak vaddszata szép
eredménnyel jart. Csoddlatosképen az »4llomdny«
mit sem fogyott, s6t szaporoddsnak indult.

*
* L

¢ Gajari Odon csongrddi mandgtumst igazoltdk,

mivel az ellene kérvényez6k a kérvényt be nem adott-
nak kérték nyilvdnitani. De a peticziondlék iigyvédje
kijelentette, hogy most mdr majd a biinfenyit6 biré-
sdg el6tt tesz lépéseket. Nyilvdn ezekbdl a 1épésekbdl
is visszalépések lesznek.

* 2 *

! Lukdcs Laszlé pénziigyminiszter egri man-
ddtumdt a képvisel6hdz 8-ik hirdlé bizottsdga igazolta.
A tdrgyalds kideritette, hogy a Lukdcs Lidszlé egri
képvisel6sége még sem oly képtelenség, csupdn csak
nem kédptalansdg,

*
* *

"% Ugron Gabor, jollehet kimaradt, elismert ve-
zére a negyven nélkiili nyolezas pdrtnak. Az egész
part hédol elGtte. Még Visomtai Somdra is rdparan-
csoltak, hogy ez iigyben a »volt«-ra § is adjon

va.lamlt

*
* *

Y Zichy Nandor gr. urnak a mentelmi jogét kéri
felfiiggeszteni a birésdg. Valami hatésdg elleni er-
szakot kovetett el. »Borzaszté volna — mondjdk a t6t
hecezkdpldnok — ha a nemes gréfot becsukngk !« —
»Ennél még borzasztébb volna — mondjdk a nemes
grof dldozatkészségét jol ismeré piispokok — ha a
nemes gréfot a birésdg pénzbiintetésre itélné !«

*
* *

¥ Metianu gor. keleti piispok tr nagy beszédet
tartott az asszonyi nem fénytizése ellen. A megtdma-
dott asszonyok erre azt felelik, hogy hazdinkban a
gorog-keleti piispokség nag yobb tukszus.

* *

C Hirds Kecskemét kitett magdért. Megvdlasz-
totta polgdrmesterévé Kada Eleket, a derék irét.
A Zichy Néndor gr. ur buktatdsa utdn ez mar
a médsodik dicséretes cselekedete ennek a jeles alféldi
vdrosnak. Erdemes is volna Kecskemétnek legujabb
cselekedeteit statisztikai adatokban megérokiteni. Meg
is lesz, noha Magyarorszdg egylk jeles statisztikusa
Kérosi.

*
* *

% Recziproczitas. Stojalovszky lengyel pdtert,
akit izgatds miatt iildoznek az osztrdk hatésdgok,
nem adtuk ki Badeninek. Vajha Badeni gréf ne-
mes boszit dllana rajtunk, hogy 6 viszont Lepsényi
pétert csalogatnd magdhoz és nem adnd 6t ki nekiink

soha.

*
* . *

-+ A ,Budapesti Hirlap* sokalja a Wekerle fizetését és a
nyugdijit. Csodalatos! A »>Budapesti Hirlap« még sohasem
sokalta tevékeny piispoki karunk szdzezrekre rig6 jovedelmeit.

*
* *

2 Ashoth Janos ur egy id6 6ta folyton Weker-
lét tdmadja. A derék monoklis hazafi nagy szerencsé-
vel vilasztja meg ellenfeleit. Tudja, hogy Wekerle
nem fog ¢ hozzd folemelkedni, hogy vele szemben
védekezzék. No meg aztdn sikeriil is neki Wekerlét
csuffi tennie azzal, hogy tdmaddsai kovetkeztében
egyiitt emlegetik kettejoket.

*
* *

% A romai papa egy nila jart képvisel6nek kuelentette,
hogy neki Magyarorszdg nagy bénatot okoz, de & mind a
mellett imddkozni fog hazankért. Iméadkozzék inkabb a
s>Hazdnke-ért, mert az latszik olyan szinben lenni, mint aki
nem éri meg a misodik ezredévet.

*
* *

[ Rosz o6men. A néppirt — ha csak egy
kicsit babonds — (és ki legyen a babonds, ha &
nem?) — most mdr beldthatja, hogy miel6bb jobb
létre szenderiil. A budget-vitdban a kiovetkezd tagjai
szerepeltek a kovetkez§ sorrend szerint: KEgy orvos
(Major), egy gyégyszerész (Buzdth), és egy pap
(Mdder). Széval : a reczept, a mediczina és az utolsé
kenet. Az orok vildgossdg fényeskedjék neki!

*
* *

X Lueger ir még betegségében sem tudott
lemondani. Ott is ldz és izgatottsdg kornyékezte.

*
* *

® A nemzeti part kimondta a passivitdst. Ht
eddig ezek az urak mi egyehet produkdltak ?

*
* *

¥ Chimay herczegnd tdvozik Budapestrdl. El-
megy Afrikdba. Hit nem elég barna mdr neki Rigo
Janesi ur?

*
* *

® Dehogy is » Proba-hdzassig« az, amelyre Chi-
may herczegné lépett. Csak a régi darab, czigdnyos
betéttel.

Az utezarol.

Camelot. — ,Esti Ujsig!“ Tessék kérem
HEsti Ujsig!“ 4 fovarosnak wimes pénze, csak
egy krajezdr!

kok
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Balbvan. Pentagramm.
7 Az ellenzékiek elégedetlenek a kor-
mdnnyal. Igazuk is wvan. Neviikkel
leleplezték magukat. Csoda-e aztdn, ha
minden magyar ember idegenkedik és
elfordul toliik? l
FeHérvary
DAniel
PercZel
WiAssich
BAnffy
DaRényi
LUkacs
ErdéLy
JOsipovich
JozsiKa ‘
A borze elott.
Griin. — Holotal volomi ojsagt o Lueger
aresagrol ?

Blau. — Nem holotom ; honem nodjon
heteg ledjen.

@éenezi@néni @sa-,zé.bﬂ.

)

— A minap kérdezte egy kis ldny
télem, mind férjet vdlaszszon magénak ?
»Olyan legyen férjiink, monddm, hogy
vele mindig megférjiink. «

— Sok lednykdt csillagnak mond
rajongé udvarl6ja. Mikor aztdn férjhez
megy, csakugyan fias-tyik lesz bel6le.

— Csak azt fdjlalja, hogy ekvipdzs
helyett a férje csak a Gonczol-szekeri-

B“EY-. Sose halunk I'n?g! vel kedveskedik neki. Hogy a czirmos
A-—nyi (megrékinysdve) Jajjj! cziczdm rugja meg !
Furcsa: ha dreg hibdt kovet el eqy ifju

» wvalaki Szerencsen megbukik
» a foljebbvald aldvals
» a »Borsszem Jankd« szerkesztdosége nem ismer

ha a batorkeszii ember gydva
> az ember magdt legbizonytalanabbul akkor érzi,

mikor biztos kezében van "
> a tekintetes ur vak i o ‘
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A kovdesmiihely eldtt.

i

il

Mit  busul
szomszéd, mint aki-
nek dinnyefold nem
jutott ?

— (Csak azon tana-
kodok, miért nincs
minden esztend6ben
valasztds ? Mingydrt

konnyebben  visel-
hetné az ember a
B ‘ porczi6t.

— Kend csak kend ; de hdt azok a kovetjeloltek,
akiknek nem jutott manddtum ?

— Azokért se nagyobb kdr! Majd azt monda-
ndm nekik, amit a Fiity(d czigdny mondott az drendds
zsid6nak.

— H4t az meg hogy mondta ?

— Sorja van annak, majszt'ram. Ugy volt az,
hogy a kis Mdndli drendds libdt vett a piaczon.
Hamarjdban nem tudta, kivel kiildje haza. Ott dcso-
rog a Fiityli czigdny, arra bizta, hogy hajtsa haza
az izralita hizékat. Hajtotta is a Fiityt, jajajgatta
szépen; de mikor az drendds udvardba értek, csak
oten voltak a maglék.

— (sak ot lud van itt! kiabdlja a kis Méndli.

— Dé bizsony hét dzs! erdskodik a czigdny.

Hidba tanakodnak, osztozkodnak: a czigdny esak
azt bizonygatja, hogy megvan a hat lud. Az drendds
utoljara kihivta az embereit: a csapost, az udvarost,
a kocsist, meg a tobbit.

— No ugy-e, hogy hat ember van itt?

— Annyi 4zs, urdm.

— Hé4t most mindegyik fogjon egy Iudat!

Az emberek koriilkapjdk a libdkat.

— No ldtod eczigény: a Menyhért koesisnak
nem jutott lud.

— Hé&t miért nem fogott mdgdndk dmig volt,
4 bibds?

Az a kovetjelslt is mért nem fogott magd-
nak manddtumot, mig volt?

— Kz csak mese-beszéd.
ujsdgot szomszéd ?

— Hdzasodik a kis rdcz kirdly, mdr Béesben
is jdrt hdztiiznézni.

— Nem tudja szomszéd, hogyan szoktdk kiralyék-
ndl a ldnyt megkérni?

~— Tudni nem tudom, csak gondolom, hogy ugy
esik meg, mint ndlunk. Elindul a két kovet-asszony,
aztdn a szomszéd kirdlyokndl megtudakolja, milyen is
az a lany, akit nekik komenddltak, mennyi juss néz
rd, meg mennyi a pénze a tutorndl? Mikor ezt kita-
pasztaltdk, elmennek a linyos hdzhoz. Nem hidba
kiildték Gket ilyen nagy dologban, de j6l meg is néz-
nek mindent. Egy pillantdssal megldtjdk: az udvar
rendben van-e, j6 gazdasszony van-e a hdzndl? A pitar-

Nem tud valami j6

ban, amig keresztiil mennek rajta, szemet vetnek az |

edényre, tiszta-e minden, és hogy milyen tdnyérok
l6gnak a falon? Azutdn bekdszontenek és elmondjik,
hogy: »Emberséges embereket vdrjanak kigyelmetek !«

A kirdly médr akkor tudja, mi jdratban vannak
a kovet-asszonyok. Kifordul egy kicsit a szobdbul,
hogy a vendégei elé nézzen. Azalatt a kivet-asszonyok
18 szétnéznek a hdzban, milyen is az driktom, a supel-
litos nyoszolydn hdny pdrna van, nem tyuk-tollal
van-6 megtoltve, az dgy alatt nincs-e szalma, a suplét
mogott nincs-e Déeziné ldddja, meg a tdobbi ilyen
dolgot, amihez az asszonyok értenek.

A kirdly ezenkozbe kidll az udvardba, ott vérja
a vendégeket. Egyszer csak hallatszik 4m az ostor-
pattogds. Sallangos négy lovon jon a kis rdcz kirdly.
Jobb kéz fel6l iil a ndsznagyja, szembe véle meg
egy igazlaté: a kulacsos. Amint befordulnak a nagy
kapun, szivesen koszonti 6ket a kirdly:

— Isten hozta kigyelmetoket! De j6l tették,
hogy nem keriilték el szegény hdzam tdjékdt!

A vendégek aztin lekdszolédnak a kocsirél,
azutdn hdldlkodnak egy kicsit egymdsnak, aztin a
kirdly behivja Gket:

— Keriiljenek beljebb, Gcsém uram, ide a nagy
hédzba.

Az asztalfére il a gazda, mellé a rdcz ndsz-
nagy, a mellé a kulacsos, aki a kulacsot leteszi az
asztal kozepére, a mdsik oldalon a kis rdcz kirdly.

Azutén elmondjik, mi jdratban vannak. A kis
rdcz kirdlynak nincs médr semmi baja: van orszdga,
kirdlysdga, csak még éppen asszony koll a hdzhoz.

Azutdn az Oreg kirdly dicséri ol a familidjabéli
herczegasszonyt, hogy milyen ldny az! Az oregapja,
de még az Oregapjdnak az Oregapja is kirdly volt
mér ennek. (Elpirul erre a kis rdcz kirdly, mert-
hogy 6 mem mondhatja ezt magdr6l.) J6 nemzetség-
b6l valé ennek minden ivadéka. De még iires kézzel
se adjdk. Kap hat virmegyét, egy zsik pénzt, hét
fejos tehenet, meg ami a hdzhoz valé egyéb.

Beszélitjdk aztdn az eladé ldnyt, hogy ldssdk is
egymdst a fiatalok. Aztdn ha- személye tetszik a sze-
mélyinek, és az isten is egymdsnak rendelte Oket,
legyenek egymdséi.

Bejon a hajadon, szemérmetesen lesiiti a szemeit
Dehogy pillantana 6l egy viligért! A ndsznagy rd-
koszonti a kulacs bort, meg is kindlja vele. Azutdn
csakhamar kifordul a hdzbél.

A ldnynéz6 mdr megvolt. A tobbi most mér a
mi kirdlyunk dolga: akar-e atyafisdgha keveredni a
kis rdez kirdllyal ?

En ugyan azt mondom: adjon isten szerencsét
mind a két részril. Csak hogy azt beszéli éppen a
Poldi szomszéd németiil a Zavli szomszédnak, hogy
semmi se igaz a dologbul. No, ugy is jé6 minekiink.

Miskiilonben meg csak azt gondolom: nem
bdnom én, akdrki lesz rdcz kirdlyné, csak a buza
dra menjen még foljebb.

Adeiéi lozaa EK Egpesie tpiekosckuyesdel meghizid, az STT ot észik
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Mihaszna Andréas

szélkes-folvarasi m. k. rondér szemlélddései.

Van itt ész!
Van. A'mmédn tobb,
mint bizonyos, amint a
" na'sszdju ténsurak szokjik
mondogatnyi.
Mé'cssinydtam én a m.
kir. rondot. En vetottem
mog a funddmentomét ; én
raktam kiire kiivet. Ugy is
4ll a, mint a Sijon hogye.
Magam vétam benne a
mestor, mog a pallér, mog a kidimives. Csak hdrom
sz4l napszdmosom vot: az ész, az eréll és tapéntat. De
azok osztdn segitottek is bevakényi. Nem kolletott
nékom e'ffija t6t se.

Itt 41l az a nagy, erds orokség. Mindén embior
littya, csak a vak nem ldttya, mog a na’sszdju téns-
urak nem akargydik eszre vonnyi. E'ttot napszdmos
sem tudgya azt lerontanyi. Nem is addig tart,
ameddig a tok kisiil, vagy a meddig két t6t mo'vveri
e'mmést.

Hdt hogy az a szoroncsétlenség esott mog a
Dob-utezdba, hogy egy oreg asszonyt agyon tandt
halasztani é'tt6t napszdmos: az ujsdgok mingydn
dobra verték, hogy i'mmeg-amugy, nincs rond, oda ja
szoméll- és vagyon-bdtorsig. Mintha 'llchetne azt
csinydnyi, h6’'mmindon dri asszony mellé posztot 4llijjon
a melltésdgos fedkapitdny ur ii nassdga, aki istrdzsalja;
vagy hogy ¢€'tt6tér fol lohetne forgatnyi az egész hét
vildgot !

H4t mondok, mogesott a szoroncsétlenség az
Dob-utczdba, de mogeshetott vona az a Trombita-
utezdba is, mer amint a szébeszéd tartya, mogeshetik
a szoronesétlenség az dgyon is. Csak é'sszét kolletott
szényi, mingydn ott vétunk a tett helyin. Ahogy csak
kitellott bel6liink, mogdllapitottuk, hogy itt nem lhe-
tott 6gyéb, mint gyilkossdgi rablds. Az is vét. Fol is
irtuk, hogy kolletott annak mogesnyi. De még a biin-
tettvest is, hogy mdn ki nem gyomozhattuk, hdt kinyo-
moztuk, oszt lejirtuk apréra a lottyit-véttydt, millyen
az 4brdzéka, ho'mmég az oskolds gyerck is ujjval
mutogathatna rd, ki fija az a gyilkos bdcsi.

H4t mé nem fogdostdk el a czibilok? Uk csak
tobben vannak mint mink ? Vagy azt vdrgydk, ho'mmink
mog is foggyuk, mog is siissiik, oszt vigyiik elibiik
réztényéron a j6 madarat? Mintha bizony 06gyéb
dégunk sé véna, mint hogy é'tt6t utdn szaladgdjjunk.
Hédsze ha tétot akarnék fognyi, csak ki kék nyitta-
nyi a kezem, mindon minutdba fogdoshatnék e'ppd-
linkds butikra val6t.

Mondok, mindon vén asszony mellé nem dlliha-
tunk posztot. Olég, ha a fiataljat k6 istrdzsdnyi. Ott
a fonsiges Simajy herczogasszony ii nassdiga. KEgisz
nap k6 rd vélgydzni, hogy a czibilség el ne nyelje a
szomivel, vagy a na’sszdju ifijurak be né tordosse-
nek nédlla.

Hat czifra is az eset! Emnagy wuri hdgy, aki
Amelika vdrassdbul iddjig mo’sse jall, oszt Osszesziiri
a levet é'cczigdnlegényvel, é'Bbunkéval, va'Rrigéval,
va'mmi a fiistos czigdny nevet akasztottak rd, hogy
vildggd iigyekozott.

Folforddt vildg van, a'mmén bizonyos. Aztat a
Rigé Jancsit elfogdoshatndm ; mer égy az: ho'mmdl-
domba is vagyon; méds mog az, ho'rrd jis sz6gdlt, mer
a Simajy herczognek a letdrdgdbb portékdjit, az
asszonydt lopta el, oszt itt tartya dugval Budapeston.

Tudom én mit kék mo’csselekénnyi. Azt, hogy a
Jancsi gyerokot elfogdosndm, a herczigné asszony-
sdgot mo’hhazakiideném zsuppon. E'vvéna jaz igaz-
sdg! Bzt mog is tunndm én tonnyi. Halom nem kél-
vdnja senki, mindonki csak a tét legént koveteli
rajtam.

Oreg vakom, bolond vildg az idekint. Sokkalta
jobb 4m béviil. Azér hdt induljunk befele, m. m.
ro 1t LY

APRO HIRDETESEK.

g SR Magasrangu ho]gyek aklk
Ki volna hajlandé egy bol- meguntik az elSkels életet,

dogtalan herczegnét meg- baves "\t A te i
S : : A T adsdggal  csinos
szoktetni ? Indiskréczié ki- | o4 Cberekhios, fnthatuik

zérva. Biztos megélhetés.
Vilaszt > FHdes szerelems :gﬂ‘an:ie“edése‘kwl ngg-

czimen a kiadéba, 4601, 32,,

» Szokteto iroda.«

Feltiing siépségiiﬂ her-

Egy j6 arczu fiatal ember,
aki szitk viszonyok kozt él,
vallalkoznék barmely koru
arisztokrata-hélgy megszaba-
ditdsara. HerczegnSk el6ny-
ben. Vilaszt »Szerelmes ke-
rékpdr« czimen kérek. 1527,

czegn6 vagyok. Vagyonom
20 mili6 frank. Férjem
arany kalitkiban tart fogva
s igy nem élvezhetem az
élet oromeit. Aki ezekkel
megismertetne, » Szabadsdg«
czimre irjon. 6064,

}{ATHEbRA] BOLCSESEGEK.,

— Alatta nagyobb kiemelkedés mutatkozik, és ennek
hatra felé kiemelkeds széle  altal fedve, a hatra felé fordult
1’5 mm atmérdji hdromoldalu kevek ablak nyilik, melybe stb.
(Mihalkovics : Emberboneztan 2090., a halanték csontrél.)

— Most, midén a természet életemnek véget wvetetlt, ezen
jobb karomra és azon hiiségre, melyre a kormény kitelez,
kérlek s intlek sth. (Vajdafi J6zsef: Gaius Sallustius Orispus:
De bello Jug. forditasa 270. 1.)

Adeii luzaa EK Egpesile tpekosckuyesdel meghizid, ST gl szt

RS -



10 BoORSS

ZEM

JANKO. Janudr 17. 1897.

Tonédések
Seiffensteiner Solomontdl.

2 O reb Jékev Schlambam
sétdlto oz tivi tomitvdangyoi-
vol a wvirasan kivil. Edszer
o0z edjik tonttvingy oszmonjo :
» Rebbe! Motosdl mekink ed
saddt!« — >Jul von fioms,
feleli o rabbi. »Ldtsz eztet o
kfifolt?« — » Ldtak!< — » Hdt
menjél el hozd és mamnjdl
neki: »Te kiifol, o rebbi
osztot poromesol, kojd ne
diiljél te disze !« Ody s tir-
tinte és o fol sokodjon mem iszediilte. — Oz Oppongye
oresdg, ez o sodo-robbi, elhotdrozot, hojd o badzset-tdr-
jolds oloto mem wmekbaktatja o karmdngyt, és saddlo-
tos! — mem is baktotot mek o karmdngyt.

& O Pinkdsz Schimmerglanz jerek sikargd téli
idiibe dlto oz otczo Fkiizepibe és Eitortoto o meztelen
kezit. Kérdezik tiile : » Pinkdsz, mit sindlsz te itend 2« —
s Fazak < feleli o Pinkdsz. — »Hdt mért mem médj
o szabdbo be, vodj mért mem dogod el o kezidet?« —
Monja o Pinkdsz: »Eztet sindlom troczro oz én
totdmnok. Mért mem wveszi mekem ed pdr meleg
keztyst? Okorok, hojd méki fajan oz tive szivel« —
0 grdf Oppongye oresdg is elfogloljo ed passiv, ed
szenvedii dldspantat ; had fdjan oz arszdgnok o szive.

o Holotom, hojd o Loeger oresdg modjon betek.
Szeretnék eztet még igen sakdig holoni, mert mem
kivdnam meki, hojd mdr megholjon.

& O grdf Oppongye fultunusan elkeseredve von
o karmdngy elen. Jotjo mekem oz eszibe o File
Hézenbalg, omi edszer ke‘tse‘qbesve Jut hozo o felesi-
giliiz és wveszékelte joj: »Gatt! Oz o jdvo Hirsl!
Odtom meki ed pafantot és i mem odot viszo. V¢,
véle — Momjo o felesig, o Frddl: »Niu, ez nem uk
oro rd, hod jojgotol!« — »>FHod mne jojgotndm, biigi o
Foéle, mikar oz Avrimele Salzmestl meg viszoodto o
pafantot, omit tovol odtom mekil< — Okerdt o grif
Oppongye. Nem ozon rojto jojgotjo, hojd o preschporgi
18921 pafamtot mem kopto viszo, de ozon rojto kese-
redi el mogdt, hojd o szabodelvé pdrt 1896-bo o jdse-
biréngyi pafantot odto meki viszo.

& O Lebegényi Olemér valta ed hetyke szobo-
legéngy, omi kiitiizkidte mindenkivel. Edszer vosdrnop
mén be o hoszd kacsmdbo, ahum o porosztlegéngyek
tdnczaltik, és viczelt tiket. O porosztlegéngyek [faktik
o Olemért, jol eldiingiiték és kidaptdk. Hozo jiim o
Lebegényi és dicsekedi mogdt, hojd dgy horczolto o
porosztlegényekel mint ed aroszlin. Monmjo meki o
magszter: »Az dm! Harczoltdl mint oz oroszlin és
megvertek mint a kutydt!/« — Dill-dall oz Ogrom
aresdg. O wdlesztds oloto horczolto mint ed aroszldm
és meguerték iitet mint ed szobdlegényyt.

Kodzga=zdasag.
— A tozsdérdl. —

A t6zsdének hdrom pdrtja van: a hausse-, a baisse-
és a kulissza-pdrt. A hausse-pdrt a szerelmesek (Lieb-
haber), a baisse-pdrt a blazirt szerelmesek, és a
kulissza-pdrt a haszonles6k csoportjgbdél d1l. A hausse-
part a szildrd 1rd.ny (20—), a baisse-part a lanyha
hangulat (4°+), és a kulissza-pdrt az dllandé helyzet
hive (16°+). A hausse-part szildrdul ragaszkodik elvei-
hez s ha programmja tarthatatlannak bizonyult,
leteszi a fegyvert. Kudarczdt béles megnyugvissal
viseli, kérusban énekelvén a »Minek is van szerelem
a vildgon ?« kezdet(i szép dalt. A baisse-part ellenben
a blazirt szerelmesek hidegvéritiségével kiizd a végsd
pontig s ha elvei téveseknek bizonyultak, nem adja
fel a kiizdelmet, mert abban reménykedik, hogy a
»szerelem dtkac idGvel a hausse-pdrtra is rdneheze-
dik. Mid6n azonban — Bodndr Zsigmond ur szerint —
a realizmust az idealizmu$ korszaka viltja fel, a
baisse-pdrt elveszti a talajt ldba al6l s orvénybe siilyed.
Az drak dekadenczidja a baisse-pdrt megsemmisiilé-
sének forrdsa. A kulissza-part épp gy viselhetné a
»se hideg, se meleg« czimet is, mert nem hédol sem
Keletnek, sem Nyugotnak, hanem ott keresi az iidvos-
séget, ahol follelni véli.

Mind a hdrom pdrt kormdnyképes, s koztiik és
a politikai kormdnyképes pédrtok kozott csupdn az a
kiilonbség, hogy az uralkod6 politikai pdrtok a tobb-
ség bizalmdbdl, a felszinen levé tdzsdei pdartok pedig
a kedvezd konjunktiirdbdl szivjdk élet-erejiiket; Mint-
hogy azonban egy dllamban két uralkodé-pirt az
ismert »hidsos fazekakb6l« sem nyer elegendd tdpld-
lékot: az uralkods, a politikai pdrt, a tézsde ellen-
ldbasaival szovetkezik, hogy a hatalomra torekviket
meggyongitse. E czélb6l a Magas Kormdny meghivta
a tézsde, az agrdriusok, a kiilonb6z6 érdekelt testii-
letek és a sajdt rendelkezésére 4116 boleseit, hogy
megleljék a »t6zsde kovéte.

Az eddigi tdrgyaldsokb6l csupdn az kelt
szdrnyra a maga szornyiiségével, hogy az agrdriusok
sziikség esetén a nem régiben elhaldlozott Nobel Alfréd
korszak-alkoté taldlmédnydval fogjdk a tézsde kovét
meglelni.

Gonosz nyelvek azt beszélik, hogy e gazda-
boldogité idea Dr. Visontai Soma orszdggy. képvisels
ur, Dind®es véros sziilotte agydban fogamzott meg. Am
aki osmeri a képvisel6 ur igazhitiiségét, az nem fogja
elhinni réla az ilyen dajkamesét.

Mésok Polonyi Géza urnak tulajdonitjdk e
genidlis oOtlet apasdgdt; de a kitiin6 krimindlista
szoboszlészerte ismert szildrd jelleme elég biztositékot
nyujt arra nézve, hogy a neki tulajdonitott anarhikuns
torekvéseket ne vegyiik komolyan.

A tdrgyaldsok végeredményére még visszatériink,
ha addig nem s6por el benniinket is a t6zsde »kovének«
szornyd felrobbandsa.

Egeative (@ @) Adgts vatozata MEK Egyesilet (ntipmek oszk hulegyesulet) meghizésabdl, az ISZT tmogatésaval készit
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Titdn Laczi a korondban.

Liahherlikk !

Ki remegne téled,
irigység éhes kdnydja,
ki koriilkerenged Pésa-
asztalunkat, hogy ka-
kuktojdsaidat olimpdszi
fészkiinkbe rakjad!

Hasztalan lesed, hogy
mi  koltsik ki. Mds
koltemények akarnak
innen szdrnyra kelni.
Magasabbra vivank mi!

Per aspera ad astro-
nomiam !

Az Urinia nyomédn
kelt Universum vildg-
egyetemének  lesziink
mi polgdrai. Istenekkel
komédzunk majd! A hé-
borus Mars csatorndin uszand hajénk s vitorldit sze-
mélyesen dagasztja Aeolus, kinek hdrfijat mi Petéfiak
fogjuk pengetni!

Avatatlan kéznek csibusz, csiba, esibum!

Mig ti, rogon rdgodé torpe Kisfaludyak, lerugott
cgillagaink fénye utdn mohén kapkodtok: mi Apollo
négyesén kocsikdzunk az orok Sugdruton s a muzsdk
olébe Amor verses bonbonjait dobdljuk.

Kell ennél tobb ?

Bz a legkevesebb.

Kozeliinkbe csuszndtok akkor, nyalogatni Ovidius
Maroni méheinek mellificatisi mézét. De az 6 kopii-
jéb6l nem jut nektek, csak a mi kopiinkbdl. Ez el
van hatdrozva. Decoctum factum.

A Pésa-asztal pdrna ad gradassum. Mdr itt
fejlédnek geniusunk kodpdrdib6l a fellegi vidnkosok,
melyek foszldnyai mogiil frecssentendjiik haragunk
nyil- s lenézésiink nydlzdpordt arczotokba, vigan sziir-
csolvén a nektdrt. Inter pocula, inter ocula.

Ez ellen nincs follebbezés. Alant maradtok. Ezt
igy dontottiikk el. Hs igy is lesz. Dictum factotum!

Pauli! Ajn pikkolo, drdj hatzbréd, Jelenkor
und slisszel !

Ciclopaedia.
Dintvény = a lebontott héz is. — Gyerckes =

a sziille. — Képuviseld§ — voltaképen minden ember. —
Komiszirus = az »amerikanische Schnellverkiufer«. —

Kancsal = a néstény. — Fokité — Bali Mihdly. —
Hétfs — Vasérnap. — Torok = siiriin esnek ebben a

diszn6-616 id6ben. — Tdarogatd = az ajténédlle. =
Angyalfold = paradiesom. — FErdszakos = a meha-
nikus, — Gydri dr = gbézfur6. — Elnokoldé = tobb-
nyire az anarkista. — Ragadozé = az &lmos szem.

TINIKE LEVELE ﬁIRIKéHEz.

Birikém édes!

Consumatum est . . . Eat a
»y biibdjosan hangz6 szézatot ol-
/| vastam Csizik Menyhért olvas6-
konyvében.

Mit jelent ez a misztikus
ige? Jovel nyelvészet és logika,
sfejtsétek meg ezt a rejtélyt!
Consum = fogyasztds, consu-
177 matum est — elfogyasztatott.

¢ Igenis, elfogyasztatott az ebéd,
amit mi f6ztiink a fels6bbikben.

Milyen izgalmas nap volt az!

= Hényszor reczitdltam magam-
ban ¥ Kapor Boldizsdr »Irdnytiic-jének felejthetlen
szépségii szavait :
Kél és szdll a sziv viharja.

Milyen vegyes érzelmek drjaiban viharzott az
én szegény szivem !

A levesndl aggodalom fogott el, az entréndl
reménység csillant fel, a siilt Onérzettel toltott el,
a saldta félelmet gerjesztett, a tésztds megnyugvdst.

Sépadtam és pirultam. De végre minden fénye-
sen sikeriilt.

A szelek mérgét memesen kidlltam, sohajtim
Veréb Jdnos Szemelvényeivel.

Az eredmény a lehet§ legjobb. Képzeld csak,
magam hordtam koril az ételeket, melyek az én
asszisztenczidmmal késziiltek. (Kis fehér fejkotd, melles
kétényke, bokdig éré ruha.)

A meghivott szagért6 urak nemcsak az ételei-
met fogyasztottdk lathaté j6 étvdgygyal, hanem engem
is majd felfaltak a szemiikkel. Az igaz, hogy enni
val6 voltam, amint Abszenczius mondta, mikor a
konyha-kosztiimben otthon is bemutattam tudoményo-
mat. Ha egyszer az 6vé lehetnék, nem is foznék neki
sdrgarépdt, de soha!

Megvan immédr a diplomdm a f6zéstanbél, most
mér legfels6bb liny vagyok.

Este ezt irtam naplémba:

»Sziv és gyomor milyen kozel van egyméshoz
boncztanilag, és milyen messze 1élektanilag! A gyomor
az anyag, a sziv az érzelem kozéppontja! Es mégis!
Sziv és gyomor kozel rokonok, édes testvérek. Egész-
séges gyomor mellett egészséges a sziv is. Hs melyik
rosszabb : a beteg sziv, vagy a beteg gyomor ? Mi volna a
sziv gyomor nélkiil? A sziv a boudoir, a gyomor a
konyha. A j6 gazdasszony mind a kettében otthon van.«

Isten veled lelkem jobbik fele. Hdt a jégen
mér ez évben nem taldlkozunk? Mennék, rohannék,
repiilnék — de mi haszna? A végzet megtagadta téliink
azt az drtatlan élvezetet. A hdztartdstanban keresek
érte kdrpotldst.

Régi jégi bardtaink vaj’ hol lehetnek ?

Forré bardti oleléssel vagyok orokké hived

TINIKE,

Egreative . @@ @) Adgils valtozata MEK Egyesilet (vtp:mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az 1SZT tmagatasavel készilk




12 BORSSZEM

J AN KO Janudr 17. 1897.

A renddrséegrdl.
— Heti kimutatds. —
Befogtak :
Janudr 8-dn egy koesist, amiért jobbrél tért ki.
Janudr 9-én még egy kocsist, mivel a lova ha-

tulsé bal ldban 16v8 patkébul kiesett egy szeg.
Janudr 10-én egyet, mert a gyeplét félkézzel fogta.

Nem fogtak be:

Janudr 8-dn 2 rablégyilkost,
utonéllét s 7 betorét.

Janudr 9-én 4 orvtamadot, 10 zsebmetszot, 5 be-
torét s 12 utonallét.

Janudr 10-én 2 rablégyilkost, 2 orvtimadot.

Janudr 11-én egy rablégyllkost 5 orvtamadot.

Fuletlen gombok

Igy is, ugy is.
Hirdeti fennen a Rémai Katé *)
— Tis szent szavdnak készen van a hitel —
Hogy a Szentegyhéz szentebb klérus altal
»Multiplicatur spiritualiter.«

5 orvtamadét, 9

De papszakicsnGk termete mutatja,
Ha nyomja Gket a kozteher-vitel :
Hogy a Szentegyhdz szentebb klérus dltal

>Multiplicatur et corporaliter.«
#) Cat. Rom. IL. 1, 12.
*

Szekularizaczio.

Tisztelends szent atydk.
Féltik a pénzt? No derék !
Van is 4m ott nagy csomé —
Azt a Herké Péterét !

Ott a sok szép buzafsld,
Selyemfiives réna, rét;
Szegény népnek volna j6 —
Azt a Herké Paterét !

Szoczidlis betegség

Igy lelné orvos-szerét.
Piispok foldje java fold —
Azt a Herké Paterst!

Tisztelend§ szent atydk,
Fordul mar a nagy kerék
S eltapossa &noket —
Azt a Herké Paterét!
Sebestyén didk.
*
Sajtohiba.

A nevel6-intézetbeli lednyok a tanitds utin szembe-
kipdsdit jatszottak.

ZERKESZTO! UZENETEK,

Balint. Hogy az on
nevét foglaljuk rébuszba:
t. i. bdl int. Farsangilag
vig és kedves dtlet, Van-e
még ? — S. E. Az a szoba
konyhéval, melyet on a
Nagyfuvaros-utezdban fede-

\ zett f6l, nagyon csavarés
szagu lehetett, hogy akkora mosusz-adaggal védekezett ellene.
De a mi muhelyunk nem olyan gyanus illatu s igy szivesen
is lemondtunk volna réla, hogy kabité szagu levelét bekiildje
nekiink. — Mtysfld, Intézkedtiink. — Jrslf. A puskaport is
kétszer talaltik fol. A kiilldeménybél hasznéltunk. Az egyik ado-
mat j. é. naptirunk részére tettitk el. A pék, az istenadta pék
meg elhibdzta. Azt mondja csoddlatos Gszinteséggel, hogy azért
ne higyjink a névbitorlé elirusiténak, mivel azoktél az &
vev6i »meg rosszabb siiteményt kapnak, mint az enyém.c«
Folytassa, — H. A. Kommentdr nélkiil jobban értettik. —
Cs. J. Nem jart egész iiresen. — K. Gy. Teljesen igaza van.
Az onét is csak félig értjik, s ime: egészen kozoljik. —
Dongo. J6l esip. — Erdns. A k. u. k. kapellmeister uraktél
nagy engedmény, ha programmjukat magyarul is kézlik. Mégis
tan illenék, hogy a hallgatésigot szabatosan szerkesztett sor-
renddel is 6rvendeztetnék meg. » A portici (i) némdks« voltaképen
csak egyen vannak. » Az ideinél« (t. i. >beim Heurigen«) magyarul
sokkal németebbiil hangzik, mintha meghagyta volna a maga
német val6sigiban, Az » Ivddal« is elég furcsa. Legmulatsigosabb
a »Szinhdz Bécsnéle dalmiivébsl nleritett egyveleg. (Ez t. i.
a >Theater a.d. Wien.<) Szerencsére az » Klvezeti vonat« zaka-
toldsa alatt: minden joltetszésben olvad fel. — Mrzs. Vértesi
Arnoldnak nemecsak a termékenysége emlékeztet Lopez de
Vegéra, de fabulizé tehetsége is. Most jelent meg ujabb két-
kotetes regénye az Athenaewm Olvasdtdrdban. Czime: > Az uga-
ros-karddi kozbirtokossdgs. A magyar irodalomban kevés azok
szdma, akik a magyar tarsadalmi életet s az ugy nevezett

-sgentry« életviszonyait oly éles szemmel megfigyelni és ez

alapon oly hiven lerajzolni tudndk, mint V. A. Ehhez >4z
ugaros-karddi kozbirtokossdgs czimit regényéhez is ebbdl a
gazdag forrasb6l meriti targyat s érdekes mese keretében
azokat a tdsgyckeres, j6 magyaros uri alakokat rajzolja
elénk, kikre rogtén rdismeriink. Ezek a magyar tipusok még
némely fogyatkozdsaik és ferdeségeik mellett is vonzék.
Vértesinek ez a regénye keresett olvasmanya lesz a mivelt
magyar kozonségnek. — K. M. A. Ajtét tévesziett. — H. M.
Tesziink vele prébat. — @. Gy. Nyilvian kiilén okai lehettek
a nagy f61fedez6nek, hogy a bircza ellen nyilatkozott. A Bar-
czasdg t. i. nem idegen vidék el6tte s ismeri is annak minden
zege-zugét. Az e-heti kiilldemény tartalmasabb. — Mthnr,
Elmés dolgok. Rajzoléink partfoghsaba ajanlottuk. — K. L.
Besorozzuk. Azt a vers-szakaszt csakis a hires szaboné arcz-
képével lehetne illustrilni., — Vjd. A Pefdfi »>Gvadényijac
inkdbb a magyar barok-stilusnak mulatsigos utinzata, mig a
Szdvay Gyula »>Berzsenyi«-je a legbdjosabb magyar rokoko.
Csodas vegyiilete a vers-fajoknak, Disztikonok pentametrikus fele,
sapphikus sorok adonisi végpendiiléssel, s ezek hegyett és alatt
szerelmesen Olelkezd rimek, az egész pedig tele hintve Ber-
zsenyi Déanielnek zoménczos arany soraival. Sz. Gy.-nak ujabb
verses kiotete is épp ugy érdemes a figyelmes elolvasdsra, mint
a megel6z6, melynek egyik gyongyszeme az Arany Jinos
ozvegyéhez irott koéltemény. — Sz. Sz, A »P. H.« nagyot
bévitett a fogalmak szitk voltdn. Az & zdgrdbi S.-ja a léghajo-
zas koriil szamos »taldlményokat fedezett fole. Ezt a folfedezést
nem mi taldltuk ki. Ott ragyog az e lap csiitortoki szamaban.
Az uj keeskeméti polgarmesterr6l meg azt ujsigolja, hogy
sdllandé munkatirsa volt hol ennek, hol annak az ujsignake.
Az egyszeri honledny is hi volt mindenik szeretGjéhez. —
M. D. (Pdris,) Fogadja meleg viszonzisunkat a kedves meg-
emlékezésért, melyet emlékeztetének is tekintiink. Nen erat
frastrum. — N. Tks. Teljesen igaza van. Panasza azonban

() creative
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inkdbb a fa-szék elé tartozik. — Estr. Mir csakugyan 1gaz,
hogy tobbet bir kérdezni egy bolond, mint a mennyire szdz
boles megfelelhet. — Vndrm. Az ujabb olasz regényirodalmat

nalunk kevéshé ismerik, mint a franczidt s angolt. Az igaz,
hogy nincsenek is oly nagyerejii miveli. Mégis tekintélyes
magas]atot foglal el Serao Matild. Legujabb alkotésa a »Biin
és Dbiintetés«, mely az »Isten hozzdd szereleme« elkésett iker-
testvére. A ket -egy regénynek megleps a tehnikéja. Meré tiiz,
csak ugy lobog a hév szenvedélytsl. A két kotet a Singer
és Wolfner >Egyetemes Regénytir«-dban jelent meg. —
Omkrn. Kosaon,;uk a szives megemlékezést. — ,,Bakfis. etc.

Kir, hogy a java kozélhetetlen. — Achilles. Baj van a sarké-
ban? — P. Gy. Az utolsé, az egyetlen j6, méar megjelent
lapunkban. — »>Homo duplex.« Ki az A. Z. alter-egéja?

A kivagott rész bar csak toredék, am teljesen érthets. — Blgh.
Valamicskét. — B. J. J6 helyt tapogat — Lmbd. Folytassa. —
F. M. Ugyesek. De méar ebben a negyedben nem lehet

r6la sz6. — BIfs. Lapunkban mér megjelent. — H. J.
Java része mem uj. — J. S. A >Bicska« cz. lap igy
fejezi be ujévi f6ezikkét: » . . . A boldogoknak csak any-

nyit mondunk, hogy el ne bizzék magukat, mert a derit
bort szokta folvaltani . . . Lapunk ezen j6 kivanatai szente-

l6djenek meg minden szivekben.« — Paedagogus. Képre
deriil. — ,Passivitas.** Ha addig meg nem térnek, jové
szdmunkat ekesltjuk vele. — N. Mhly. Enyhe dolog az

nagyon ebben a paprikds viligban Borsszem Jankénak, —
Tobb kéziratrol a jove szamban.

Felel(Ss szerkeszw CSICSERI BORS.

Elsﬁ magyar gazdasagl %—\, %
— % gépgydr részvény-tarsulat. \&

” r w ®
57 jedep/oszg
‘a tiiké/elosse?q legmagasabb fokan dllanak.

Magya,rorszég legnagyobb 68 egyeduh
gazdasigl gépgyvara.

mely a gazdalkodashoz sziikséges

- <'5§szes gazdax:igi gépeket gyirtja.

Részletes drjegyzékkel
és szakbavdgd felvildgositdssal dijmentesen szolgdlunk.

Kérjiik minden kérdéssel bizalommal hozzdnk forduini,
készséggel adunk kimerito és felvildgosité vilaszt,

‘uoqyedsh 1spyzsppiog yeBgsseBojuioy

Czim : 2085

ELSOMAGYAR

GAZDASAGI GEPGYAR RESZVENYTARSULAT BUDAPESTEN.
-zlmre figyelni tessék.

Szabadalmakat (Patente)

Kieszkozol, védjegyeket és mintikat belajstromoztat, a vilag min-
den allamaban legkedvezdbb feltételek mellett 3

Réthy Jdanos nemzetkozi szabadalmi iroda.
Budapest, Erzsébet-korut 2. sz.

Tulajdonos,
Zielinski S=zilard
okl. mérnok. 2258

Feszty-tdrsasdy korkeép palotdja
varosligetben.

JKrisztus a keresztfdn

pd
el eruwzsalemee
korkép felallitdsa végett zarva.

2293

Molndr és Trill vujszerkezet?d kdrképe

APORKDOL

Az emberi fantizia legnagyobb alkotdsa Dante Pokla a vAros-
ligetl fasor végén korkép alakjaban lathaté. Ez a korkép merdben uj
beosztasu latvanyossag.

F0 részel:

1. A lelkek atkelé.ve az Aocheronon. 2. A lebegd lelkek. 3. A té-
kozlék és fosvé 4. Dis var. Az izz6 torony. Az égé sirok.
5. Az ember-fak erdeje. 6. A. vérfolys. 7. A thzess, 8. Az égs labak
mezefe. 9. Az ostorozottak. 10. Az aranycsuhas baratok Fkérmencte,
11. A méazﬁrlds 12. A FKigyok foldje. 13. A jégvilag.

Eszammlhttatlan sokasag. Alamvilagi tajak. Soha eddig nem
latott szinhatasok. A vilignak egyetlen attetszd szinekkel és szabad
alakokkal szerkesztett korképe.

Lathaté r tﬁel 9 6ratél egémz nap a kirdly-utezai fasor xegéu.
szemben a kiall masodik fékapujaval.

’ » .o
@de/po 9ij 50 k.

A varosligetbe mend villamos kocsik, omnibuszok és lévonatu
kocesik megall6helye.

A Pokol Girdonyi G. forditdsdban khrkégbbl vett képekkel
illusztralva minden kényvkereskedésben kaphaté. Az dra: 50 kr.
A nap valtozé vilagossaga szerint valtozé szinhatdsok! A tiineményes
festészetnek legnagyobb s egész vilagon egyediil 4116 alkotasa.

Andréssy-ut

phl) PL ASTIC“N Andréssy ut
Salambo

a szép kigyokirdlyné
Tizennvyolcz

oriasi eleven kigyoval.

Liathaté egész nap.
Kiilon beiépti dij nines.

2300
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Lovagldk, Eoosikazok, utazdk
és vadaszok legjutinyosabban
fedezhetik sziikségletiiket

Nobel Karoly fiai czégnél
BUDAPEST,
Naczi-kdrut 3. s=.
Képes drjegyzék bérmentve 6s ingyen.

Tartalékos tisztek nyeregfelsze-
reléseket kolesonbe kapnak, Hasz-
nalt szerszamok és nyergek mindig
raktéron. 2211

— Bgy csékot, szép angyal, de a javab6l.

ra van.
— ES mi az éra?
— Pierre Louys » Aphrodite« czimii regénye, mely
llmost jelent meg és kaphaté Sachs és Pollak konyv-
(.komkedésében, André.ssy-ut 37.

Al AL o

Ly

— bnvesen

958. sorozat. BON 028 szzim
Polgar Sandor

egyet. gyakorlott kitszerész,
Budapest, VI, Erzséhet-kdrut 50. sz,

koteles ezen utalvdny bekiildése mellett
minden megrendelének 15%, azaz tizendt
szézaléknyi arkedvezményt adni, az

eredeti 2271
8% F. Berguerand fils "2
parisi killonlegességek (6vszerek)

gyartmanyaibol. Kimeritd képes drjegyzék
dijmentesen zart levélben kiildetik.

Kivagatott : a »Borsszem JankGe-bol.

ot

A A Ikl addehe ot ) 4

VI DONANY-UTCA 10
£S5 SIPUTCATD.

-3

A csfisz, és kir. kizdrblag szabadalmazott
ujonnan javitott

Bajuszkétok

LISKA EDE fodrasztél BECSBEN

. .

Richter-iei Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hirneves hiziszer ellentillt az id6 megprobalasa-
nak, mert mar tobb mint 27 év ota megbizhaté, fajda-
lomesillapité beddrzsolésként alkalmaztatik kdszvenynél,
csiiznal, tagszaggatasnal és meghiileseknél es az orvosok
altal bedorzsolésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A
valodi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerii hazi-
szer, melynek egy hiztartisban sem kellene hiinyozni.
40 kr., 70 kr. és 1 frt. fivegenkénti 4rban majdnem minden
gyogyszertarban készletben van; foraktar:
Torok Jozsef gyogyszerésznél Budapesten, Be-
vasarlas alkalméval igen dvatosak legyiink, mert
tobb kisebbértékii utdnzat van forgalomban. Ki
nem akar megkarosodni, az minden egyes
iiveget ,,Horgony* védjegy és Richter czégjegy-
zés nélkil mint nem valodit utasitsa vissza.

RICHTER F. AD. és tarsa, cs. és kir. udvari szallitok, RUDDLSTADT.

Korhszi igazgato-orvos Dr. KUN ZOLTAN,

Erddbénye- fiird6 féorvosa, torok-, gége-, fiil- és orrspeczialista,
néorvos Sarospamkon

A ki vérszegénység vagy sapkorban szenved, akinek 14z-
mentes tﬁdﬁhurntja van, a kit az aszkor vagy altalanos gyenge-
ség kovetkezményei gyotornek, a ki gerinczsorvadasban van, a
ki testben és vérturtalomban erdsodni akar, akit ideges béantal-
mak kinoznak, a ki mgi brvélykoérban szenvednek vagy a test fej-
16désében visszamaradtak, gyenge szervezetii gyermekek vagy
a kik nagyobb befegségek utén yyorsan javulni akarnak, azok a

Dr. KUN Z.-féle

Vérkeépzo=-labdacsok

hatdsa altal teljesen és gyorsan visshanyerik egészségiket. 60
darab rézsaszinre czukrozott labdacs éara (amely 20 napra vald)
1 forint 80 krajozar. :

A ki hideglelésben, influenza, tlid6hurut, tiiddvész, torok-
és gé§ehurutban szdnved, "akit malaria vagy egyaltamn hurutos
bantalmak kinoznak, a ki nagyfoku étvagytalansaghan szenved,
8 eddig az ellen semmi sem hasznalt, az tegyen egy prébarende-§
1ést a Dr. Kun Zoltan-féle

p% Hurutlabdacsokbdl 3|

melyeknek hatasarél tobb mint szdzezer kiszoénd-irat all rendel-
kezés és megtekintésre. 60 darab égszinkékre czukrozott labdacs
ara 1 forint 80 krajozar (20 napra vald), 2287 §

Gyar és szétkiildési iroda Tretyanszky Karoly gyogy-
szerész miivegyészeti laboratoriuma Sarospatakon,

¥ asha t6 minden gydégyszertairban. “Pg

Neubau, Neustiftgasse No. 27.
Legtokéletesc bb és egyedilli mbdszer & bajusz
uak minden egyéb gegitség mnélkiil par percz
alatt a leg format dni. A kotok
legfinomabb sel emgaze-sz8vetbdl készitvék,
minden arcz nagy égahoz szorosan hozzailld
8 a feszfllés szabilyozhat6, Ara drbkint 50 kr.
osztr, ért. 60 krnak elileges bekiildése esetén
(levéibélyegekben is) bérmentve, Ismételaddk-
nak engednény. Krtéktelen utdnzatoktol tes-
“kov:kodni Kaphaté Magyarorszag legtobb illatszer és fodrisz Qzl

vasdridsokndl lllatszer- és borbélylizletekben csakis LISKA-féle
eredetl bajuszkotd kérendd. 2101

. @ 9

[ @ G U M M I ] 7 f
Eredefi parizsi gummi- és halhlyag, a legmagasabb igénye-
ket kielégiti finomsig és josagban, tuczafja 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7 és 8 frt, bouts amér (rdvid) 3 s 4 frt, legfinomabb p.fmzm
ndi szivacs 2, 3, 4 és 5 frt, hﬂlgydvélzerek Hasse-féle 2 frt,

Mensinger tanar féle 2:50 arabja. Suspensoriumok stb., Kime-
ritd arjegyzék szerint. Szétkiildés titoktartas mellett. Czim :

Reif J. Wien,
B 1., Brandstitte 3. g
Ozélszerii mintagyiijtemény urak ré- '—’? i
szére teljes gnj 4 ésyb frt.
Arjegyzék zart bontékban ingyen.
a7 g |

lani hidnyt megtéritiink.

ben szolgdl

12686
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@g{,ema},f,‘gﬁns ®© )| Adiilis vatozata MEK Egyesliet (i mek oszk hulegyestied) megbizasabd, az ISZT tmogaticaval késziik

Van szerencsénk ajanlani

o szavatolt tisztasagu

“LT%%%%?&Z““ThﬂmanUSZfaﬂISZtet

szavatolt 15—20°/, czitrathan oldhatd foszforsaviartalommal
és 85—100°/, porfinomsaggal.

Feliilmulhatlan, minden talajra alkalmas trigyaszer, kiillondsen sovany talaJok
javitdsira, kitiind hatdsn az Osszes gabnanemiiek, kapds és olajnovények, 16here és
luczerna, sz616, koml6 és kerti veteményekre, kivaltképen a rétekre.

Legjobb, leghatisosabb és legolesobb foszforsaviragya, tekintettel hatdsinak
tartéssagara feliilmulja az Gsszes szuperfoszfatokat.

A citratban oldhaté foszforsav-tartalomért szavatossagot vdllalunk, neta-

ajanlatokkal, szakmunkéikkal és egyéb felviligositdssal a legkészségeseb-

a csehorszagi Thomasmiivek prigai foszfatliszt eladasi irodéja-
nak vezérképviselGsége a magyar korona orsz. teriiletén

BUDAPESTEN, Erzsébet-korut 84. szam.
B D P P o

)
]

Kalmar Vilmos



_ Maradhasson az urfl, mert olyat kajabalok, hogy
torik ez a tikor!
' Mi lelt, te? Hisz egyébként nem vagy te olyan

- Egyébként nincs is nékem olyan udvarlém, mint

2805

= Ki az, te? :
meg, csak annyit drulok

— A nevét nem mondom
v Gnkénytes. Tudja, olyan herczig, snajdig fiu!

— Aftél fiigg, hogy hol visdrolta a mundérjat.

— Azt is tudom. Blum Sandor és Téarsanal,
uteza 12. szam alatt.

. Akkor megengedem, hogy herczig is, snajdig is.

Cs. és kir. osztr.-magy.
és belga kir. szab.

ec‘allsta Kitiintetett Briissel

t @A%™ _
. serkatOV& 1803, arany érem és disz-

Keleti-fele gwmmi-sérvkoto

orvosi tekintélyek véleménye szerint a leg
tokéletesebb ezen nemben, nem csuszik, nem-
gyakorol kellemetlen nyomdst és eltavolitja
czélszerii szerkezeténél fogva az eddigi sérv-
» koték hidanyait.
Ara: egyoldalu .. .. .. 6 forint
kétoldaln.... ... <. w e 12 forint
Gydramban késziilnek ezenkiviil: Miilabak,
mﬁkez@k, miileges fiiz6k, egyenes tarték, jaré-
68 nyujtégépek, gummi goresérharisnyak stb.

J Me grendelések pontosan eszkdzéltetnek.

KELETIJ.

kotszerész és orvossebészi miiszerész,

— BUDAPESTEN.

] Foiizlet :

e \ IV. ker., Koronaherczeg-utcza 17. szam.
3 Gyar:

IV., Rostély-utcza 15. szam.

. Nagy képes milleniumi é4rjegyzék ingyen
£ zart boritékban. 2315

¥,
X,
T

gorB®

Legujabb, felette fontos ta-
lalmany férfi gyengeség el-
len. Orvosilag legmelegebben
ajanlva. Prospektusok boriték-
ban 20 kr. bekiildése ellenében
bélyegekben. Czim:

J. Augenfeld,

cs. k. szab. tulajdonos,

Wien, IX. Tirkenstrasse 4.
2319

STt o T e s oo ResFe st Rt -m%

% Szabadalmakat
%ﬁ

eszkdzdl és értékesit a
vildg valamennyi dllaméban

PATAKY H. és W.
Bpesten, VN, Erzséhet-K. 42. %

(Berlin, Hamburg, Praga,
Frankfurt, Koln, Lipcse,
Boroszl6, New-York, Varsoé.)
Ertékesitési szerzddések 17/,
millié értékben kdtettek, sza-

# badalmi perek felvildgosita-

# sok és prospectusok Ingyen,
26,000 szabadalmat koz-

35 vetitett, 2290 }:

& R,

LSS T ST T TTT TS

30 év 6ta bevalt mint feliilmulhatlan

hatasos, nyalkat oldd kdhdgés elleni szer.

Zord id6jaras alkalmaval legjobb ovoOszer a meghiilés
ellen. Csomagban 10 és 15 krjaval minden gyégyszertar-
ban és gyogyfiikereskedéshen kaphatt. Tessék a valodi
LIEBE félét kérni. Mintakat ingyen kiild a gyar:
Dresdaban és Tetschen a/E.

LIEBE J.PAL TETSCHEN/

Utmutato munkakerestk és kivandorlok részére

Magyarorszigbol Rotterdamon &t Amerikdba
Holland-amerika-vonal

(Németalfold-Amerikai gizhajozasi tarsasag)

révén. Ezen kis konyvecske 74 oldalon felvila.

ositast nyujt az utli kéltségrsl, hatéosigl ki- 4g

bevandorlasi hatirozm okrdl, szabadjegyekrdl, uti fel
szerelésrdl, podgyaszhatarozminyokrél, karosittatas kike-
rilésérdl utkdézben, ellitisrél a vasuton és gdzhajéon és
a tdrsasag bécsi iroddjabél: Wien, IV., Weyringergasse 7/a
dijtalanul kaphato. 2317

\ES EDE

fiiszer- és csemege kereskedonél
2313

Budapest, Dorottya=-u.

.;
‘t

A vildg legfinomahh tedjat arusitja

s kgr. 85 krtél 2 frt 78 krig ¥ ¥ Xk

cool)er Cooper & €-° Liondon

»
teashaw.
[izdrlagos képviselet Ausztria-Magyarorszdgra: ,,Anglo-Colenial Import Assoeiation“ (Angol gyarmat tirsasig).
s BUDAPEST. V. Fuardé-utcza, percz=koz 4. “Pg

Eredeti csomagcoldsban s=zadllit:
1/, kgr. 1 frt 60 krtél § frtig. ¥ H ¥
Vam és minden Ekiltség, valamint hazhoz szallitas vagy vidékre kiildés beleértve.

A vildg legfinomabh tedjat arusitja.

s kgr. & fritol 9 frt 30 krig. 2314
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Magyar Bazar | |

képes szépirodalmi divatlap. bet

Mejelenik havonkint & négyszer B

és pedig:
i, S, 16 és =Ancm.

A Magyar Bazir gazdagon il-
lustrélt rendes divat lapjan kiviil
még egy uj franczia divatlapot is
ad oly formdn, hogy 1-én és 16-4n
a rendes divatlap angol, részben
szinezett divatképpel, 8-dn és 24-én
azonban a vdltozatos tartalmu szép-
irodalmi rész a Pdrisban megje-
lené Moniteur de la Mode és
Grand Couturier legkivdlébb
szemelvényeivel jelenik meg.

A Magyar Bazdr adja a hazai
divatlapok koziil a legszebb
divatképeket és az egyetlen divat-
lap, melynek képei Pdrisban ké-
sziilnek és mely tobbet nyujt mint
mds 3 divatlap egyiittesen.

Mindamellett, hogy a Magyar
Bazér havonkint négyszer jelenik
meg, elofizetési dra marad a régi:
negyedévre 2 frt. A ,JFovirosi
Lapok* politikai napilappal egyiit-
tesen eléfizetve negyedévre 5 fri.

Megrendeld czim:

Magyar Bazir kiaddhivatala Ferencziek-tere 3. sz

BEF™ Mutatvanyszdm ingyen. ~3BF

e dd g g i i e d e g i it et

?’7?"7?? IS SRR R E R R R R R R

;?f%

@ reative  (§)@ (@) Adgials valozal a MEK Eqyesiiet (npimek oszk huegyestlet megbizasébel, az ISZT tamogatasaval készik

R N ———.




Nagyon izletes — idegerésité — kénnyen emészthetd.
Olecsé a haszndalatban.

00'."0"1*';\.;\.*
%y
k3

|

HIRDETESBK

felvétetnek
a kiadéhivatalban.

eskeokedektesete | Fedestestotekeitent

e
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valédisag és hatds biztositdsa mellett :
THEODO TANAR

szakal-hagymaja “88f
egjobb és legbiztosabb szer, mely szép szakal nvését idézi eld.
Haszndlat utdn  Szdmtalan férfi még a  Hasznalat eldtt

legmagasabb allasuak is,
csupan e szernek kioszo-
nik szép szakalukat. Ez
a szakdl novégét hihetet-
len gyorsasaggal idézi
eld, ugy, hogy 16 éves
flatal emberek ennek a
haszndlata folytan
a legrovidebb idé alatt
! P2 szép teli szakaltnyertek, c
mit az errbl nyert bizonyitvanyok ezrei igazolnak.

egy csomaggal 2 frt 10 kr. és 1 frt.

*.  Tekintetes ur
Orfmimel értesitem ont, hogy kiildott szakal-hagymaja igen
tds0s szer. A rovid id6. mely 6ta hasznalom, elegendd volt

hogy eroteljes szép szakalt novesztett, Ismerdsom részére
ek még két csomagot postdan kiildeni.
Linz, 1882. jun. 25. Tisztelettel Linhart XK.
h ¢ . Fiirst Jozsef gybgyszerész urnak Praga.
I Ezen szakalhagyma valéban megérdemli a esodaszer elneve-
mert a néey hét, mely 6ta azt haszndlom, oly eredményt
ut fel, hogy biztos vagyok benne, miszerint ujabb négy hét
ilva régi vigyam teljesiilni fog. Kérek stb.

Leitmeritz, Koru A.

phatd Bu’apesten Tortk Jozsef ur gy6gyszertaraban. Kivaly-
7. 87.; Pozsonyban Erdy Istvan gyégyszertaraban. 2198
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kaphat6 minden kédvéhdzban és csemegeiizletekben.

drvényesen védve.
‘9APRA uasakugaag)

Fz igen alkalmas és praktikus i
jégsarkantyuk minden mas folott Megrendelések a féraktarban
elonyt érdemelnek, mertkicsinyek,

konnyiiek, a czipdsarkat nem sér- V' . k" t 19 < A d 4 t 39
tik, nem kell Gket levenni és - -

im.sz‘réalaton Kivil teljesen lathatat- acz' uru o Bs n rassy u * sz'
anok. 2259

Srekiilds vért | elfogadtatnak és hérmentve hdzhoz szallit- . A
i lY;ﬁli’eﬁlt?eekl?ili(l‘:l]{t SR ;alikr? Vidéki sz'étk'i'ihh‘zs minden irdnyban. A p a l acz k Sor
Stanek C. A. Reichenberg. (Csehorszdg.) [tarthatosdga 6 honap. — _TErEron 2 1e0.
w9 Kereskeddknek rabatt.

W . IS %
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tzer-féle njonnan javitott es.
b. gummi sérvkoték. A leg-
yan elismerve és monarchiank ha-
is nagy elismerésnek Orvend.
k 1o a testr6l, nem gyakorol
en nyomdst, ugy éjjel mint nappal
Ozélszeriisége altal az eddigi
hisnyait potolja. A pelottek a
idomithat6k és biztonsagi 6vvel van
T‘J a testrdl all6 lecsuszést meg-
k: egy oldalu 7—10 forintig,
il 10—16 forintig. gee®s Megrendelés-
K a test korméretét, valamint, hogy
bb, bal, avagy kett0s, megjegyezni,
keknek a felével oles6bb. Nagy
gol és fmnqzia rugb sérvkotékben.
fium, haskotd, goresér-gnmmiha-
. egyenestart6. Méhfecskends, lég-
gybetét és havi-baj felfogék dus
satékban kaphatok, valamint a legfino- P
b franczia és angol 2304
b | kilignlegességek, valddiak
] . 9
MMI jotdllas mellett, =2

‘eredeti dobozban, tucatja 8, 4, 6 és 8 frt. Roulé egyenkén
olva, tucatja: 8, 4, 6 é8 8 frt. Capote americ. (rovid) fehér

atja 8 és 4 frt, narancs szinii 5 és ¢ frt. Viktoria tucatja
4, 8:08 8 forint, ——

l (hosszu) tucatja: 8, 4, ¢ és 8 forint. Halhé
| 0 yag lyag (rdvid) tucatja: 4 és 6 frt. Pely Porus

== Haase drbja 2 frt. Pely Porus Mensingar
2 forint 50 kr. Parisi 6vspongya tucatja 4 és 6 forint.

legijabh: Diamadwv Teufel-féle 3-8 frtig.
Pollitzer Mar 65 Fidndl Db iescars. mees

- Farsang-idényhez!1!!

a legjobb szer hazifestésre a

Maypole Soap”

angol festdszappan.

Fest hasznalt bali toilefteket 15 percz alatt a lygulog:lns;mhl» divat-

szinekre, a nélkiil, hogy a toiletteket szé¢tfejteni kellene. Maypole

Soap fest gaze-, selyem-, csipke-, szalag-, barsony-, peluche-, min-
dennemii gyapju- és pamutsziveteket szintartoan.

P~ Ara 40 kr., fekete 50 kr. 3

The Maypole Company Limited, London.

Vezériigynoksége:
Budapest, Balvany-uteza o. szam.
MINDEN SZINT Foraktar:

NT Mértey Testvérek-nél,

Budapest, Vaeczi-korut 20. sz.
Nagyban és kicsinyben kaphaté :

WALD GYULANAL Budapest, VII. ker. Kirdly-uteza 21. és $4.

Budapesten kicsinyben kaphatd : Weiner Matyasndl Andrassy-ut 3., Torbk Jozsef gyogyszert., Kirdly-u.,
Dr. Egger sNadors gyogyszert., Vaczi-korut, Raditz R. »Apostols gyogyszert., Jozsef-kirut 64. Melnar
és Moser drog. Koronaherczeg-u. 9., Neruda Nandor drog. Kossuth L.-u., Lux Mihdly drog. muzeum-k.,
Korn D. fiiszerkereskedés Dohény-u. 1., Herzog S. Ulli-ut 46., o laktanyaval szemben. 2325
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' Kitlintetve az 1896. évi ezredéves orsz. kidllitdson a magy. k. kor.
mény dltal alapitott ,,Mulennlumi dllami érem‘“mel, mely
kitiintetéshen a hangszer port & versenyzdi kozil

kizardlag csakis czégunk részesiiit. VRN

AIINOILITLIRR.

‘UINIVMOMLAY

rassy-ut 3., még az eldoboft szivarcsutkik is kulou-
ming egyebhtt Létszik, hogy ebbe az iizletbe a leg-
6bb kozonséy jar. 2294

Sajat gysartmmamyuwu

mindentitt elismert

iskolai-, szalon- és egyhdzi harmoniumok

a lehetd legjutanyosabb arakon. Valamint a

WIERKITE ** CHICAGO

Cottage-Organ-Co.

Vilaghirii amerikai harmonium-gyarak egyedilli képviseldi és kizdrdlagos fdelarusitoi.

sternherg Armin és Testvére

cs. és kir. szab. hangszeripar

Budapest, VII. keriilet, Kerepesi-ut 36. szim.

Az Osszes hangszerek legdusabb tarhaza. 2

Képes arjegyzék : a) harmonikakrél ; b) mechanika zenélG-miivekr6l és zenéls disz-
targyakrél ; ¢) minden egyéb hangszerekrsl, mint hegediik. fuvoldk, czimbalmok,
gordk stb. ingyen és bérmentve killdetik.

2%~ Legalkalmasabb ajandéktiargyak zenével -amg

226 5 . '

SIS IFGYENIIRUNAR AT

tabornokoknak, tiszteknek, onkénteseknek, vasuti és postahivatalnokoknak, erdészeknek, csendérségnek, rendSrségnek, tiz-
olt6knak, pénziigyéréknek és anyakényvvezetdknek készitenek 2280

BLUM ES TARSA £ 5ugis & miiiyi Tensige
BUDAPEST, IV, Stité-utcza 2. (Szervita-tér sarkén.)
Arjegyzékel: Iészséggel killdeimelk. Pontos czimre figyelni tessék.

creative @@@ Adigials valozat a MEK Eqyes(iet (ntp:mek oszk hulegyest) megbizésabd, az ISZT tamogatasavalkészilt
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cs. és kir. udvari szallito

illatszer és pipereszappan gyaros

BUDAPESTEN.

A legujabb s legkedveltebh

illatszerek:
Bouquet-Royal, Bouquet-Idedl, Bloriola, Amaryllis dorée,
Buuquet Eegant, Karil-pa, Ixia Lyst, Mimosa-t, Orgona  Ki-Log
du Japon, Jasmin, Fleurs d‘orange Oppoponax, Chypre, Réséda, Rézsa, Tuba-rdzsa,
Fehdr-rdzsa, Moha-rézsa, Byingyvirdg, Fleurs de Mai, Heliotrope blang Jacinthe, Jocey-Club, Mare-
schale, Mille fleurs, Muse, New mown Hay (sz6na). Patchouly, Spring flowers, Yiang-
Viang, Violette de parme, Millenniumi Bouguet-illat :

iivegje 1 frt 50 kr, 2 frt 50 kr, 4 frt
50 kr, nagy 5 frt és feljebb.

Fényes kidllitasu
selyem-chachék
(illatparnacskak).

Nagy vilaszték
korom-, fog-, haj- és
ruha-kefékben.

Sk
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(Budapest,) Nyomattatja a kiadétulajdonos »Athenaeume irodalmi és nyomdai részvénytdrsulat.
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